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@®Paano kumunsulta:Maari po kayong dumolog sa amin opisina o kaya
tumawag sa telepono(Tel:0531-22-2622)

#Kailangan mong t a g a pag salin sa ibang wika
(Interpreter):Intsik.Tagalog.Vietnamese, English at iba pa tatlong araw
bago kumulsulta ipagpaalam sa kinauukulan. Tumatanggap ng mga
konsultasyon mula sa mga dayuhan ang Tahara International

Association.Ito po ay libre

OSpecial Cash Payment

Maraming mga nilalang ang nakakaranas ng paghihirap o paghihikahos
dahil sa lumalaganap na pandemik na " COVID - 19 ".Kaya ang
gobyerno ng " Japan " ay magbibigay ng 100,000 lapad sa lahat ng
naninirahan na rehistrado sa munisipyo ng bayan na kanilang
tinitirhan. Mula noong April 27 , 2020 . *Ang mga Dayuhan na naka
rehistro sa munisipyo ng bayan ng Tahara mula noong April 27, 2020 ay
makakatanggap din ng kaukulang halaga / Ayuda

Paano mag-sumite : Sa pamamagitan ng sulat /liham

@ Ang munisipyo ng Tahara ay magpapadala ng papel na inyong
sasagutan sa pamamagitan ng liham. Sulatan ang application form ng
inyong pangalan at bank account, at itoy ihuhulog muli sa post office
kasama ang mga sumusunod : a. kopya ng unang pahina ng inyong bank
book na nagpapakita ng inyong account number at branch ng inyong
banko. b. kopya ng inyong valid identification card.

@ Huling araw ng pagpasa ay sa Martes, Agosto 18, 2020 .
OCommunication Board para sa mga Dayuhan

Paraan ng pakikipagugnayan para sa mga dayu han sa oras / panahon
ng kalamidad ay ginawa sa mga evacuation site ( lugar ng
pinaglilikasan ) ang mga may kapansanan at dayuhan ay mayos na ma
kikipagugnayan gamit ang mga larawan at salita na nasa pisara.

@ Apat na wika ( salitang Hapon , Ingles, intsik at Byetnam ) ay
nakapaskel.

@ Gamit ang board , maari kang : makapasok ng maayos sa mga
evacuation areas , makakakuha ng mahalagang impormasyon tungkol

sa pananatili sa evacuation sites.
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Déi v6i nguoi nwée ngoai séng ¢ thanh phé Tahara vol.10
~Thoéng béo tir hiép héi giao luu quéc té Tahara
va thanh phé Tahara~

To foreigners living in Tahara vol.10

~A notice from Tahara City &
TIA:Tahara International Association~

Untuk orang asing vol.10

~Berita dari kota Tahara dan Tahara

International Association~
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OVé vin phong tiép nhéan tw vin
-Thoi gian® thir 4,tht 6,Chi nhat(10:00-17:00)
- Dia diém: Trung tam giao luu qubc té Tahara
@ Phuong phép: tu van truc tiép hodc tu vin qua

dién thoai (SDT: 0531-22-2622)
@ Néu cin nguoi thong dich xin hay lién hé trude it

nhit 3 ngay, trung tadm cé thé sip xép ngudi théng

dich tiéng Viét, Anh, Trung, Indonesia, Philippin.

Khéng mat phi.
OThoéng béo vé khoan tién tro’ cdp dic biét tir chinh pha

Do anh hwong cta dich bénh Corona, cudc song clia ngwdi dan
da gap nhiéu kho6 khan. Vi thé, toan bd nguoi dan dang séng &
Nhat Ban ma da dang ky tam trd s& nhan dwoc 10man yén tién
hd trg. 3% Nguoi nwde ngoai sdng tai thanh phd Tahara va da ding
ky tam trd tir ngay 27 thang 4 nam 2020 tré vé trudce cling dwoc
nhén tién.
OC4ch nhan tién
#Qua buu dién: Khi nhan dwoc phong bi tir thanh phég, ban hay O
Dién tén va s6 tai khoan ngan hang vao t& don kém theo, @Photo
s6 ngan hang hoic the ATM, (Photo gidy to chimg minh nhan
than (trong to hwong dan kém theo cé ghi 1o loai gidy tor dwoc chap
nhan). Sau d6 bd toan bd gidy to can thiét vao phong bi va cho vao
hom thw bwu dién.
@Thoi han diang ky: Thit 3 ngay 18 thang 8. Théng tin chi tiét vui
Iong truy cap trang chii ctia thanh phé Tahara (chi c6 tiéng Nhat)
OHuwéng din dia diém lanh nan bang nhiéu ngén ngir
DE gitp nguodi tan tat va nguwol nwéde ngoai khi xay ra dong dat,
ching téi da tao bang thong tin, giao tiép bang hinh anh va nhigu
ngodn ngir gitip ho dé dang tim dwoc noi ldnh nan.
@ Ng6n ngit: Tiéng Nhat — Tiéng Anh — Tiéng Trung — Tiéng Viét
@®Nobi dung: Thong bdo vé sinh hoat & noi lanh nan va bang danh
cho nguoi gip khé khan vé ngon ngir hay khiém thinh ¢ thé tw mé

ta dwoc tinh trang sitc khoe ctia minh.
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OConsultation Desks for Foreign Residents
-Time: Wed, Fri, Sunday 10:00-17:00
- Location: TTA Office in Tahara Cultural Center
@ How: Come to the office or call(Tel:0531-22-2622)
@ In case of three days prior notification, we are
able to bring in an interpreter in Chinese,
Tagalog, Vietnamese, English and Indonesian. The
advice is free of charge.

OGuide to Special Cash Payments

Many people are in a tough situation due to COVID-19,
and 100,000 yen will be paid to everyone who is
registered with the Basic Resident Registration System
as of April 27, 2020.

Foreigners, who are registered in Tahara City as of
April 27, 2020 can also receive a special cash benefit.
@ How to apply : Mailing
Tahara City will send you an application form by mail.
Fill in the form with your name and bank account and
send the form back along with:
D a copy of the first page of your bankbook which shows
account number and bank branch
@ a copy of picture ID verifying the applicant’s identity
2 Please use the enclosed return envelope to send the
documents back.
@ Application deadline : Tuesday, August 18, 2020
Please visit the website of Tahara City (Japanese only)
for details.

OCommunication board for foreigners
Communication boards for time of disasters were made. At

evacuation sites, disabled people or foreigners can
communicate smoothly by using the illustrations and words
on the board.
@ The four languages (Japanese, English, Chinese,
Vietnamese) are displayed.
@ Using the board, you can

+ check in smoothly at evacuation areas

- get important information about staying at evacuation
sites

« inform staff about your physical condition
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OApabila ada masalah silahkan dating. Berdiskusi bersama.
+ Waktu:Hari Rabu, Hari Jumat, dan Minggu.10:00-17:00
+ Tempat:Tahara International Association
@ Metode Diskusi : Secara langsung atau
No.Telepon(0531-22-2622)
@ Ketika membutuhkan penerjemah: Silahkan
Hubungi. Tolong katakan 3 hari sebelumnya.
Dapat berbicara bersama penerjemah bahasa

Indonesia. Tidak dipungut biaya.

OPengumuman Bantuan Tunai Khusus
Berhubungan dengan meluasnya penyebaran virus
corona, maka bagi seluruh warga yang tinggal di saat ini
bertempat tinggal di Jepang dan terdaftar sebagai
penduduk akan diberikan bantuan ¥ 10.000 perkepala.
*Warga Negara Asing yang terdaftar sebagai penduduk
di Tahara per tanggal 27 April 2020 juga akan
mendapatkan bantuan tersebut

OCara mendapatkan bantuan tunai

®Melalui Pos: D Tuliskan nama dan nomor rekening
yang akan digunakan untuk mendapatkan bantuan
tunai pada formulir yang dikirimkan oleh Kantor Kota
Tahara, @ Copy buku rekening pada halaman yang
menunjukan nomor rekening yang digunakan, @ Copy
kartu identitas beserta paspor, kirimkan melalui kotak
pos terdekat.

#Batas Pendaftaran: 18 Agustus (Selasa)

Untuk informasi yang lebih lengkap dapat dilihat
melalui situs Kota Tahara (Bahasa Inggris)

OPanduan Lokasi Pengungsian Dengan Berbagai Bahasa
Kami meyediakan Papan Panduan yang memuat gambar
dan tulisan mengenai informasi lokasi pengungsian
ketika terjadi gempa dan bencana alam bagi Warga
Negara Asing.

#Bahasa: Jepang, Inggris, Mandarin, Vietnam

Isi: Pengumuman mengenai kehidupan di pengungsian,
penerimaan pengungsi, kolom untuk menyampaikan
keadaan diri sendiri, serta kolom untuk menyampaikan
keadaan diri sendiri bagi tuna rungu dan tuna wicara.

Phong tong hop, iy ban thanh phd Tahara 0531-22-0138
Hiép hoi giao luu quéc té Tahara 0531-22-2622

Tahara City, PR & Secretary Division 0531-22-0138
Tahara International Association 0531-22-2622

TAHARA SHI KOUHOU-HISHOKA 0531-22-0138
TAHARA KOKUSAI KOURYUU KYOUKAI 0531-22-2622




